The Brazilian Cultural Society of Edmonton

BIBLIOTECA BRASED

Acordo para Soécios — Familiar/Individual R

Eu/(N0s), , e , @ fim de obter e manter o
direito de acesso a biblioteca Brased, concordo/ (concordamos) com os termos e condi¢fes enunciados
abaixo.

Eu/(N6s) entendo (entendemos) e concordo/ (concordamos) que a diretoria podera estabelecer ou alterar a
anuidade de acesso a biblioteca. Eu/(Nés) estou (estamos) anexando a anuidade de $ , em cheque
nominal a Brased.

Eu/(Nos) entendo (entendemos) e concordo/ (concordamos) que o responsavel pela biblioteca podera
estabelecer normas relativas ao nimero de itens que uma familia podera tomar emprestado assim como o
tempo que cada item podera permanecer emprestado. Estas normas poderdo sofrer alteragcdo sem aviso
prévio.

Eu/(N6s) concordo/ (concordamos) de utilizar com o devido cuidado os itens emprestados e devolvé-los na
data pré-estabelecida nas mesmas condigdes.

Eu/(N6s) concordo/ (concordamos) em pagar as taxas estabelecidas por danos ou perdas de itens assim como
por atrasos na devolugao.

Eu/(N6s) me/ (nos) comprometo/ (comprometemaos) a ndo copiar os itens emprestados respeitando os direitos
autorais.

Eu/(N6s) entendo (entendemos) e concordo/ (concordamos) que o direito de acesso a biblioteca Brased
podera ser cancelado se os termos deste acordo nao forem cumpridos. Este cancelamento podera ocorrer por
perdas ou danos frequentes ao acervo da biblioteca ou por sistematico atraso na devolucéo dos itens
emprestados. Caso isto ocorra, ndo havera devolucdo de valores pagos anteriormente.

Eu/(N6s) concordo/ (concordamos) em devolver prontamente, mesmo antes da data previamente
estabelecida, qualquer item que venha a ser solicitado pelo responsavel pela biblioteca.

Data
(Assinatura) (Assinatura)
(Nome) (Nome)

(Responsavel Brased)
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